10133 - MUS
Vestnik ¢. 124/2013 - 27.06.2013

OZNAMENIE O VYHLASENI VEREIJINEHO OBSTARAVANIA
Formular: Priloha & 2 podla Vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 842/2011

Druh postupu: UZsSia sitaz

Druh zakazky: Sluzby

Kategoria sluzby: 8

ODDIEL I: VEREINY OBSTARAVATEL

1)

1.2)

1.3)

L.4)

NAZOV, ADRESY A KONTAKTNE MIESTA

IMUNA PHARM, a.s.

VnUtrostatne identifikacné Cislo: 36473685

Jarkova 269/17, 082 22 Sarigské Michal'any

Slovensko

Kontaktné miesto (miesta): IMUNA PHARM, a.s., Jarkova 269/17, 082 22 Sariéské Michalany
Kontaktna osoba: Ing. Stefan Boda

Mobil: +421 915987005

Telefén: +421 556809304

Fax: +421 556809338

Email: boda@imuna.sk

Internetova adresa (internetové adresy): http://www.imuna.sk

Adresa stranky profilu kupujiceho (URL): http://www.imuna.sk

Dalsie informacie mozno ziskat’' na adrese:

vyssie uvedené kontaktné miesto/miesta

Sut'azné a doplnujice podklady (vratane podkladov pre sit'azny dialég a dynamicky nakupny systém)
mozno ziskat' na adrese:

vyssie uvedené kontaktné miesto/miesta

Ponuky alebo Ziadosti o icast’ sa musia zasielat’ na:

vyssie uvedené kontaktné miesto/miesta

DRUH VEREIJNEHO OBSTARAVATELA

Druh verejného obstaravatela

Iné (uvedte)

Iny verejny obstaravatel: Osoba podla § 7 ods. 1 zakona ¢. 25/2006 Z.z. Akciova spolocnost.
HLAVNA CINNOST

Hlavny predmet alebo predmety Cinnosti:Iné (uvedte)

Iny predmet: Vyroba farmaceutickych pripravkov.

ZADANIE ZAKAZKY V MENE INYCH VEREIJNYCH OBSTARAVATELOV

Verejny obstaravatel’ nakupuje v mene inych verejnych obstaravatel'ov

Nie

ODDIEL II: PREDMET ZAKAZKY

IL.1)
IL.1.1)

I1.1.2)

I1.1.3)

I1.1.5)

OPIS

Nazov prideleny zakazke verejnym obstaravatel’'om

Obstaranie sluZieb vyskumu a vyvoja pre projekty KOMPETENCNE CENTRUM a TRANSFER FAKTOR

Druh zakazky a miesto uskutocnovania prac, dodania tovarov alebo poskytovania sluzieb
Sluzby

Kategoria sluzieb ¢.: 8

Hlavné miesto alebo lokalita uskutocfiovania prac, dodania tovarov alebo poskytovania sluZieb: VUC: PreSovsky kraj,
okres: Sabinov, mesto: Sarigské Michalany.

Kod NUTS:SK041

Informacie o verejnej zakazke, ramcovej dohode alebo dynamickom nakupnom systéme (DPS)
Oznamenie zahfia verejnu zakazku

Strucny opis zakazky alebo nakupu (nakupov)

1. Cast’ sluZieb vyskumu a vyvoja:

- Klinické skisky - KC (Kompetencné centrum),

- Technologické poznatky - KC (Kompetencné centrum).

2. Cast’ sluzieb vyskumu a vyvoja:

- Vyroba transfer faktoru - povodna technoldgia - Transfer faktor,

- Zmluvny vyskum - stanovenie Ucinnej zlozky imunomodulacéného pripravku - Transfer faktor,
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- Virologicka kontrola - Transfer faktor,
- Testovanie a analyzy vstupnych materidlov a vody - Transfer faktor,
- Testovanie a analyzy - KC (Kompetenc¢né centrum).

11.1.6) Spolocny slovnik obstaravania (CPV)
Hlavny predmet
Hlavny slovnik: 73000000-2

I1.1.7) Informacia o dohode o viladnom obstaravani (GPA)
Na tlto zakazku sa vzt'ahuje dohoda o vldadnom obstaravani (GPA): Nie

11.1.8) Casti
Této zékazka sa deli na Casti: Ano
Pocet Casti: 2
jednu alebo viac Casti

I1.1.9) Informacie o variantoch
Varianty sa budu prijimat: Nie

11.2) MNOZSTVO ALEBO ROZSAH ZMLUVY

II.2.1) Celkové mnozstvo alebo rozsah
1. ast’ sluzieb vyskumu a vyvoja:
- Klinické skisky - KC (Kompetencné centrum),
- Technologické poznatky - KC (Kompetencné centrum).
2. Cast’ sluzieb vyskumu a vyvoja:
- Vyroba transfer faktoru - povodna technoldgia - Transfer faktor,
- Zmluvny vyskum - stanovenie Ucinnej zlozky imunomodulacéného pripravku - Transfer faktor,
- Virologicka kontrola - Transfer faktor,
- Testovanie a analyzy vstupnych materidlov a vody - Transfer faktor,
- Testovanie a analyzy - KC (Kompetencné centrum).
Podrobné informacie budu uvedené v sut'aznych podkladoch.
Predpokladana hodnota zakazky bez DPH
Hodnota: 1 313 728,0000 EUR

I1.2.2) Informacie o opciach
Opcie: Nie

I1.2.3) Informacie o obnovenom obstaravani
Toto obstaravanie moze byt obnovené: Nie

I11.3) TRVANIE ZAKAZKY ALEBO LEHOTA NA DOKONCENIE

Obdobie: v mesiacoch (od zadania zakazky)
Hodnota: 12

PRILOHA B - INFORMACIE O CASTIACH

Cast: 1
NAzov
1. Cast’ sluzieb vyskumu a vyvoja
1) STRUCNY OPIS
- Klinické skusky - KC (Kompetencné centrum),
- Technologické poznatky - KC (Kompetencné centrum).
2) SPOLOCNY SLOVNiK OBSTARAVANIA (CPV)
Hlavny predmet
Hlavny slovnik: 73000000-2
3) MNOZSTVO ALEBO ROZSAH
- Klinické skusky - KC (Kompetencné centrum),
- Technologické poznatky - KC (Kompetencné centrum).
Podrobné informacie budl uvedené v sut'aznych podkladoch.
Hodnota: 322 000,0000 EUR
4) UDAJE O ODLISNOM TRVANI ZAKAZKY ALEBO LEHOTACH USKUTOCNENIA
Obdobie
v mesiacoch (od zadania zakazky)
Hodnota: 12

Cast: 2
NAzov
2. Cast’ sluzieb vyskumu a vyvoja
1) STRUCNY OPIS
- Vyroba transfer faktoru - pévodna technoldgia - Transfer faktor,
- Zmluvny vyskum - stanovenie Ucinnej zlozky imunomodulacného pripravku - Transfer faktor,
- Virologicka kontrola - Transfer faktor,
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- Testovanie a analyzy vstupnych materidlov a vody - Transfer faktor,
- Testovanie a analyzy - KC (Kompetencné centrum).
2) SPOLOCNY SLOVNIK OBSTARAVANIA (CPV)
Hlavny predmet
Hlavny slovnik: 73000000-2
3) MNOZSTVO ALEBO ROZSAH
- Vyroba transfer faktoru - povodna technoldgia - Transfer faktor,
- Zmluvny vyskum - stanovenie Ucinnej zlozky imunomodulacného pripravku - Transfer faktor,
- Virologicka kontrola - Transfer faktor,
- Testovanie a analyzy vstupnych materidlov a vody - Transfer faktor,
- Testovanie a analyzy - KC (Kompetencné centrum).
Podrobné informacie budu uvedené v sut'aznych podkladoch.
Hodnota: 991 728,0000 EUR
4) UDAJE O ODLISNOM TRVANI ZAKAZKY ALEBO LEHOTACH USKUTOCNENIA
Obdobie
v mesiacoch (od zadania zakazky)
Hodnota: 12

ODDIEL III: PRAVNE, EKONOMICKE, FINANCNE A TECHNICKE INFORMACIE

III.1) PODMIENKY TYKAJUCE SA ZAKAZKY

II1.1.1)Pozadované zabezpeky a zaruky
Osoba podl'a § 7 pozaduje zlozenie zabezpeky v nasledovnom rozsahu: 1.¢ast’ - 10 000,00 EUR, 2. cast’ - 5000,00 EUR.
Podrobné informacie o zloZeni zabezpeky budl uvedené v stt'aznych podkladoch.

II1.1.2)Hlavné podmienky financovania a sposoby platieb a/alebo odkaz na prislusné ustanovenia, ktorymi sa
tieto podmienky a sp6soby riadia
Predmet zakazky sa bude financovat’ zo zdrojov Statneho rozpoctu, zo zdrojov Eurdpskeho fondu regionalneho
rozvoju (ERDF) a zo zdrojov osoby podla § 7 formou bezhotovostného platobného styku na zaklade vystavenej faktary.
Splatnost’ faktlry bude v sulade s § 340b, ods. 6 Obchodného zakonnika.Osoba podla § 7 neposkytne preddavok ani
zalohové platby na plnenie zmluvy.

II1.1.3)Pravna forma, ktori ma vytvorit’ skupina hospodarskych subjektov, ktorej sa zada zakazka
Skupina dodavatel'ov vytvorena na poskytnutie predmetu zakazky, ktorej ponuka bude prijata osobou podla § 7, musi
vytvorit’ do terminu stanoveného na uzavretie zmluvy pravny vztah v sllade s platnymi predpismi Slovenskej republiky
alebo Eurdpskej Unie alebo vytvorenie pravneho vztahu podla platnych pravnych predpisov v krajine sidla zaujemcu,
ktory bude zavazovat’' zmluvné strany, aby rucili spolocne a nerozdielne za zavazky voci osobe podla § 7 vzniknuté pri
dodavani predmetu zakazky. Skupina dodavatel'ov predlozi potrebné doklady spolu s ponukou a prehlasenie vsetkych
¢lenov skupiny dodavatel'ov,podpisané Statutarnymi zastupcami vsetkych ¢lenov skupiny dodavatelov, ktory clen
skupiny zastupuje skupinu navonok v tomto postupe obstaravania a to v originali alebo Uradne osvedcenej fotokdpii.

II1.1.4)DalSie osobitné podmienky
PInenie zmluvy podlieha osobitnym podmienkam: Ano
Opis osobitnych podmienok: Opis osobitnych podmienok: Z dévodu, Ze predmet plnenia zmluvy bude financovany z
prostriedkov poskytnutych
osobe podla § 7na zaklade Zmluvy o NFP, bude dodavatel povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiacich
s dodavkou predmetu plnenia kedykol'vek pocas platnosti a Ucinnosti Zmluvy o NFP a to opravnenymi osobami v zmysle
VSeobecnych zmluvnych podmienok Zmluvy o NFP a poskytnut’ tymto osobam vsetku potrebnd stcinnost’. Za osoby
opravnené sa povazuju:
a) poskytovatel’ nenavratného finan¢ného prispevku a nim poverené osoby;
b) Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna sprava financnej kontroly, Certifikacny organ a nimi poverené osoby;
¢) organ auditu, jeho spolupracujlice organy a nimi poverené osoby;
d) spinomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;
e) osoby prizvané organmi podla pism. a)-d) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a Eurépskeho
spolocenstva.

III.2) PODMIENKY UCASTI

II1.2.1)Osobné postavenie hospodarskych subjektov vratane poziadaviek tykajucich sa zapisu do profesijnych
alebo obchodnych registrov
Informacie a formalne nalezitosti nevyhnutné na vyhodnotenie spinenia podmienok
1. Zaujemca musi splnit’ podmienky Ucasti tykajlice sa osobného postavenia podla § 26 ods. 1 zakona €. 25/2006 Z. z.
predlozenim dokladov podla § 26 ods. 2 resp. ods. 4, 5 zakona ¢. 25/2006 Z. z. alebo predloZenim potvrdenia Uradu pre
verejné obstaravanie podla § 128 tohto zakona. Zaujemca zapisany do zoznamu podnikatel'ov pre verejné obstaravanie
podl'a predpisov ucinnych do 17.02.2013 mdZe doklady podl'a § 26 ods. 2 pismeno a) az e) zakona o verejnom
obstaravani nahradit’ predlozenim platného potvrdenia o svojom zapisani do zoznamu podnikatelov Uradu pre verejné
obstaravanie podl'a § 128 ods.1 citovaného zakona a podmienku podla § 26 ods. 2 pism. f) zakona o verejnom
obstaravani je potrebné preukazat’ ¢estnym vyhlasenim, Ze zaujemca nie je osobou podla § 26 ods. 1 pism. h) bod 1, 2
a 3. Ak je zaujemca zapisany v zozname podnikatel'ov podla predpisov ucinnych po 18.02.2013 na preukazanie spinenia
podmienok Ucasti tykajlcich sa osobného postavenia podla § 26 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani predlozi platné
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potvrdenie Uradu pre verejné obstaravanie o zapisani do zoznamu podnikatel'ov. Ak zaujemca nema sidlo v Slovenskej
republike a krajina jeho sidla nevydava niektoré z dokladov uvedenych v § 26 ods. 2 alebo nevydava ani rovnocenné
doklady, mozno ich nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v krajine jeho sidla. Ak mé zaujemca sidlo v
¢lenskom state inom ako Slovenska republika a pravo tohto ¢lenského Statu neupravuje institdt cestného vyhlasenia,
mozno ho nahradit’ vyhlasenim urobenym pred sidom, spravnym organom, notarom, inou odbornou institdciou alebo
obchodnou institGciou podla predpisov platnych v krajine povodu alebo v krajine sidla zaujemca. Doklady a dokumenty,
ktorymi zaujemca preukazuje osobné postavenie vyhotovené v inom ako Statnom jazyku, t.j. slovenskom jazyku, musia
byt predlozené v pévodnom jazyku a stcasne musia byt’ prelozené do Statneho jazyka, t.j. slovenského jazyka okrem
dokladov predlozenych v ceskom jazyku.

Odébvodnenie primeranosti: Preukdzanie spinenia podmienok Ucasti tykajlcich sa osobného postavenia vyZaduje zakon ¢.
25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

2. Skupina dodavatel'ov preukazuje spinenie podmienok Ucasti vo verejnom obstaravani tykajlcich sa osobného
postavenia za kazdého ¢lena skupiny osobitne. Spinenie podmienky Ucasti podla § 26 ods. 1 pism. f)preukazuje ¢len
skupiny len vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, ktord ma zabezpecit'

3. Splnenie podmienky Gcasti mozno preukazat’ ¢estnym vyhlasenim zaujemcu, pricom doklady, preukazujlce spinenie
podmienok Ucasti predklada osobe podla § 7 Uspesny uchadzac podla § 44 ods. 1 v Case a sposobom, urenou osobou
podla § 7.

II1.2.2)Ekonomicka a financna spdsobilost’
Informécie a formalne nalezitosti nevyhnutné na vyhodnotenie spinenia podmienok
1. Vyjadrenim banky / bank alebo pobocky zahranic¢nej banky / poboCiek zahrani¢nych bank, v ktorej / v ktorych ma
zaujemca vedeny Ucet / vedené Ucty, v ktorom / v ktorych potvrdi, Ze zaujemca je schopny pinit’ si financné zavazky,
ktoré nesmie byt starsie ako tri mesiace k lehote na predkladanie Ziadosti o Gcast’ a to v originali alebo Uradne
osvedcenej kopii. Obsah textu vyjadrenia / vyjadreni banky / bank alebo pobocky zahrani¢nej banky /pobociek
zahrani¢nych bank na preukdzanie schopnosti zaujemcu plnit’ si financné zavézky prenechava osoba podla § 7 do
kompetencie banky / bank alebo pobocky zahrani¢nej banky / pobociek zahrani¢nych bank zaujemcu.
Odovodnenie primeranosti: Osoba podl'a § 7 vyZaduje vyjadrenie/vyjadrenia banky/bank, v ktorych ma zaujemca
vedené Ucty z dovodu uistenia sa, Ze vitazny zaujemca, s ktorym bude podpisana zmluva, nema financné problémy a
bude schopny splnit’ pozadovany predmet zakazky.

2. Cestné prehlasenie zaujemcu, Ze poskytol vyjadrenia véetkych bank alebo pobotiek zahrani¢nych bank, v ktorych ma
vedené Ucty a to v originali alebo tradne osveddenej képii. Cestné prehlasenie musi byt podpisané étatutarnym
organom zaujemcu (osobou opravnenou konat’ sposobom, ako je to uvedené v obchodnom registri / Zivnostenskom
registri / rovnocenny register v krajine sidla zaujemcu) alebo splnomocnenou osobou konat’ v jeho mene na zaklade
splnomocnenia podla platnych pravnych noriem v krajine sidla zaujemcu. V pripade, Ze Cestné prehlasenie je podpisané
splnomocnenou osobou, tak musi byt’ predloZzené splnomocnenie v origindli alebo Uradne osvedCenej fotokdpie.
Oddvodnenie primeranosti: Cestné prehlasenie zaujemcu mé zabezpelit, e vyjadrenie/vyjadrenia banky/bank, ktoré
zaujemca predloZi je/su Uplné a pravdivé.

3. Cestné prehlasenie zaujemcu o dosiahnutom obrate v oblasti sluZieb vyskumu a vyvoja alebo ekvivalent, ktorej sa
predmet zakazky tyka sumarne za roky 2010, 2011, 2012(2010 +2011 + 2012 = sumarny obrat) alebo za roky, za ktoré
su tieto Udaje dostupné v zavislosti od vzniku alebo zacatia prevadzkovania ¢innosti podpisané Statutarnym organom
zaujemcu (osobou opravnenou konat’ spdsobom, ako je to uvedené v obchodnom registri / Zivnostenskom registri /
rovnocenny register v krajine sidla zaujemcu) alebo splnomocnenou osobou konat’ v jeho mene na zaklade
splnomocnenia podla platnych pravnych noriem v krajine sidla zaujemcu, a to v originali alebo Uradne osvedcenej kopii.
Udaje uvedené v inych mendch ako v mene EUR, prepodita osoba podla §7 na menu EUR podla kurzu Eurdpskej
centralnej banky (d‘alej len ECB) z inej meny na menu EUR, ktory bol zverejneny ECB ako posledny kurz v prislusSnom
roku.

Oddvodnenie primeranosti: Cestné prehlasenie o dosiahnutom obrate v oblasti sluzieb vyskumu a vyvoja alebo
ekvivalent, ktorej sa predmet zakazky tyka méa zabezpecit' osobe podla § 7 Udaje na zistenie ekonomického a
finanCného postavenia zaujemcu a zistenie situacie v suvislosti so schopnostou zaujemcu poskytnut’ predmet zakazky.

4. Predlozenie vykazov ziskov a strat (v pripade podnikatela - fyzickej osoby vykazy o prijmoch a vydavkoch) alebo
ekvivalentné doklady pouzivané v krajine sidla zaujemcu za roky 2010, 2011, 2012 alebo za roky, za ktoré su tieto Udaje
dostupné v zavislosti od vzniku alebo zacatia prevadzkovania Cinnosti, potvrdeného miestne prislusSnym spravcom dane
alebo auditorom resp. opravnenou institciou podla krajiny sidla zaujemcu, a to v originali alebo Uradne osvedcenej
kopii.

Odovodnenie primeranosti: SlUZia na potvrdenie Cestného prehlasenia o dosiahnutom obrate v oblasti vyskumu a vyvoja
alebo ekvivalent, ktorej sa predmet zakazky tyka.

5. PredloZenie stvahy (v pripade podnikatel'a fyzickej osoby vykazy o majetku a zavazkoch) alebo ekvivalentné doklady
pouzivané v krajine sidla zaujemcu za roky 2010, 2011, 2012 alebo za roky, za ktoré su tieto Udaje dostupné v zavislosti
od vzniku alebo zacatia prevadzkovania Cinnosti, potvrdeného miestne prisluSnym spravcom dane alebo auditorom resp.
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opravnenou instituciou podla krajiny sidla zaujemcu, a to v originali alebo Uradne osvedcenej kopii.
Odévodnenie primeranosti: Podmienka je primerana a vychadza z potreby uzatvorit’ zmluvny vztah s financne stabilnym
partnerom, s ciefom vyhnutia sa riziku pri plneni si budiceho zmluvného vztahu.

6. Zaujemca moze na preukazanie financného a ekonomického postavenia vyuzit’ financné zdroje inej osoby, bez ohl'adu
na ich pravny vztah. V takomto pripade musi zaujemca osobe podla § 7 preukdzat, Ze pri plneni zmluvy bude méct’
redlne disponovat’ so zdrojmi osoby, ktorej postavenie vyuziva na preukazanie financného a ekonomického postavenia.
Tuto skutoCnost’ preukazuje zaujemca pisomnou zmluvou uzavretou s touto osobou, obsahujlcou zavazok osoby, ktorej
zdrojmi mieni preukazat’ svoje financné a ekonomické postavenie, ze tato osoba poskytne plnenie pocas celého trvania
zmluvného vzt'ahu. Osoba, ktorej zdroje maju byt’ pouzité na preukazanie financného a ekonomického postavenia musi
spifiat’ podmienky Gcasti podla § 26 ods. 1 pism. f) vo vztahu k tej asti predmetu zakazky, na ktord boli zdroje
zaujemcovi poskytnuté.

7. Ak zaujemca nedokaZze z objektivnych dovodov preukazat’ financné a ekonomické postavenie uréenym dokladom,
osoba podl'a § 7 uzna aj iny doklad, ktorym sa preukazuje financné a ekonomické postavenie.

8. Skupina dodavatel'ov preukazuje splnenie podmienok Ucasti vo verejnom obstaravani tykajlce sa financného a
ekonomického postavenia spolo¢ne. Skupina dodavatel'ov méze vyuzit' finanéné zdroje Ucastnikov skupiny dodavatel'ov
alebo inych os6b podla § 27 ods. 2 zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

9. Pokial’ zdujemca predklada Ziadost o Ucast’ na viac Casti predmetu zakazky, staci ak doklady pre podmienky Gcasti v
bodoch 1, 2, 4 a 5 predloZi iba raz.

Minimalna pozadovana Uroven Standardov

1. Cast’ sluZieb vyskumu a vyvoja - Ekonomicka a financna sposobilost’ I11.2.2)3:

Cestné prehlasenie o dosiahnutom suméarnom obrate v oblasti sluZieb vyskumu a vyvoja alebo ekvivalent musi byt
minimalne vo vyske 322 000,00 EUR bez DPH (slovom: tristodvadsat'dvatisic EUR a nula centov bez DPH) alebo jeho
ekvivalent v cudzej mene. Udaje uvedené v inych menach ako v mene EUR, prepocita osoba podla § 7 na menu EUR
podla kurzu Eurdpskej centralnej banky (d'alej len "ECB") z inej meny na menu EUR, ktory bol zverejneny ECB ako
posledny kurz v prislusnom roku.

2. Cast’ sluzieb vyskumu a vyvoja - Ekonomicka a finan¢nd sposobilost’ I11.2.2)3:
Cestné prehlasenie o dosiahnutom suméarnom obrate v oblasti sluzieb vyskumu a vyvoja alebo ekvivalent musi byt
minimalne vo vyske 500 000,00 EUR bez DPH (slovom: pat'stotisic EUR a nula centov bez DPH) alebo jeho ekvivalent v
cudzej mene. Udaje uvedené v inych menéch ako v mene EUR, prepotita osoba podia § 7 na menu EUR podla kurzu
Eurdpskej centralnej banky (d‘alej len "ECB") z inej meny na menu EUR, ktory bol zverejneny ECB ako posledny kurz v
prislusnom roku.

II1.2.3)Technicka sposobilost’
Informacie a formalne nalezitosti nevyhnutné na vyhodnotenie spinenia podmienok
1. Zoznamom zmldv/poskytnutych sluZieb v oblasti predmetu zakazky vyskumu a vyvoja alebo ekvivalent za
predchadzajlce tri roky odo dha uplynutia lehoty na predkladanie Ziadosti o UCast’ s uvedenim cien, leh6t dodania a
odberatel'ov. Ak odberatel'om bol verejny obstaravatel podla zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o0 zmene
a doplneni niektorych zakonov, dokaz o plneni potvrdi tento verejny obstaravatel. Ak odberatel'om bola ind osoba ako
verejny obstaravatel, dokaz o plneni potvrdi odberatel. Ak to nie je mozné, vyhlasenim zaujemcu o ich poskytnuti, ktoré
je podpisané Statutarnym organom zaujemcu (osobou opravnenou konat’ spdsobom, ako je to uvedené v obchodnom
registri / Zivnostenskom registri / rovnocenny register v krajine sidla zaujemcu) alebo splnomocnenou osobou konat’ v
jeho mene na zaklade splnomocnenia podla platnych pravnych noriem v krajine sidla zaujemcu, a to v originali alebo
Uradne osvedcenej kopii. Zaujemcom predloZeny zoznam o jednotlivo zrealizovanych sluzbach / poskytnutych sluzbach
bude obsahovat’: obchodné meno a sidlo odberatela, kontakt na odberatela, kde je mozné informacie overit’ (telefdn,
fax, email), nazov predmetu plnenia zmluvy, strucny opis zakazky, zmluvna cena bez DPH, zmluvny termin zacatia a
ukoncenia poskytnutia sluzby / zmluvy predmetu zakazky, podpis osoby opravnenej konat’ za odberatel'a predmetu
zakazky. Udaje uvedené v inych menach ako v mene EUR, prepodita osoba podla § 7 na menu EUR podla kurzu
Eurdpskej centralnej banky (d‘alej len ECB) z inej meny na menu EUR, ktory bol zverejneny ECB ako posledny kurz v
prislusnom roku.
Odébvodnenie primeranosti: Zoznamom poskytnutych sluzieb a ich potvrdeniami odberatel'mi zadujemca preukazuje
sposobilost’ dodavat’ pozadované sluzby.

2. Zaujemca moze na preukazanie technickej sposobilosti alebo odbornej sposobilosti vyuzit' technické a odborné
kapacity inej osoby, bez ohl'adu na ich pravny vztah. V takomto pripade musi zaujemca osobe podla § 7 preukazat’, ze
pri plneni zmluvy bude moct’ realne disponovat’ s kapacitami osoby, ktorej sposobilost’ vyuZiva na

preukazanie technickej sposobilosti alebo odbornej sposobilosti. Tlto skutocnost’ preukazuje zaujemca pisomnou
zmluvou uzavretou s touto osobou, obsahujlicou zavdzok osoby, ktorej technickymi a odbornymi kapacitami mieni
preukazat’ svoju technickd sposobilost’ alebo odborn( spdsobilost’, Ze tato osoba poskytne svoje kapacity pocas celého
trvania zmluvného vzt'ahu. Osoba, ktorej kapacity majl byt’ pouzité na preukdazanie technickej alebo odbornej
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spdsobilosti, musi spifiat’ podmienky Gcasti podla § 26 ods. 1 pism. f) vo vztahu k tej &asti predmetu zakazky, na ktort
boli kapacity zaujemcovi poskytnuté.

3. Skupina dodavatel'ov preukazuje splnenie podmienok Ucasti vo verejnom obstaravani tykajlce sa technickej alebo
odbornej sposobilosti spolocne. Skupina dodavatelov mo6ze vyuzit' technické alebo odborné kapacity Ucastnikov skupiny
dodavatel'ov alebo inych osob podla § 28 ods. 2 zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Minimalna pozadovana Uroven Standardov

1. Cast’ sluZieb vyskumu a vyvoja - Technicka sposobilost’ III.2.3)1:

Pre oblast’ sluzieb vyskumu a vyvoja alebo ekvivalent sa vyZaduje minimalne 1 (jedna) dodavka/ zmluva, v minimalnom
objeme 200 000,00 EUR bez DPH (slovom: dvestotisic EUR a nula centov bez DPH) alebo ekvivalent v cudzej mene
dodané za predchadzaijtice 3 roky odo diia uplynutia lehoty na predkladanie Ziadosti o tcast. Udaje uvedené v inych
menach ako v mene EUR, prepocita osoba podla § 7 na menu EUR podla kurzu Eurdpskej centralnej banky (dalej len
"ECB") z inej meny na menu EUR, ktory bol zverejneny ECB ako posledny kurz v prisluSnom roku.

2. Cast’ sluzieb vyskumu a vyvoja - Technicka sposobilost’ I11.2.3)1:

Pre oblast’ sluzieb vyskumu a vyvoja alebo ekvivalent sa vyZaduje minimalne 1 (jedna) dodavka/ zmluva, v

minimalnom objeme 30 000,00 EUR bez DPH (slovom: tridsat'tisic EUR a nula centov bez DPH) alebo ekvivalent v cudzej
mene dodané za predchadzajlice 3 roky odo dria uplynutia lehoty na predkladanie Ziadosti o G¢ast’. Udaje uvedené v
inych menach ako v mene EUR, prepocita osoba podla § 7 na menu EUR podla kurzu Eurdpskej centralnej banky (d'alej
len "ECB") z inej meny na menu EUR, ktory bol zverejneny ECB ako posledny kurz v prisluSnom roku.

II1.2.4)Informacie o vyhradenych zakazkach

II1.3)

OSOBITNE PODMIENKY PRE ZAKAZKY NA POSKYTOVANIE SLUZIEB

II1.3.1)Informacie o konkrétnej profesii

Poskytovanie sluzby je vyhradené pre konkrétnu profesiu: Nie

II1.3.2)Pracovnici zodpovedni za poskytnutie sluzby

Pravnické osoby by mali uviest' menda a odbornu kvalifikaciu pracovnikov zodpovednych za poskytnutie sluzby: Nie

ODDIEL IV: POSTUP

IV.1)
Iv.1.1)

1v.1.2)
1V.2)
1v.2.1)

1V.2.2)

1V.3)
1v.3.1)

1v.3.2)

1v.3.4)

1V.3.6)

DRUH POSTUPU

Druh postupu

UzZSia sutaz

Obmedzenie poctu uchadzacov, ktori budi vyzvani na predlozZenie ponuky, alebo na Gcast’
KRITERIA NA VYHODNOTENIE PONUK

Kritéria na vyhodnotenie ponuk

Informacie o elektronickej aukcii

Pouzije sa elektronicka aukcia: Ano

Dodatocné informacie o elektronickej aukcii: Elektronicka aukcia bude vykonana v stlade s § 43 zakona ¢.25/2006 Z. z.
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov. Podrobnejsie informacie budl uvedené v sut'aznych
podkladoch.

ADMINISTRATIVNE INFORMACIE

Referencné dislo spisu, ktoré pridelil verejny obstaravatel’

IMUNA/KC+TF/2013

Predchadzajlice uverejnenie tykajlce sa tejto zakazky

Ano

Predbezné oznamenie

Cislo oznamenia v U. v. EU: 2013/S 118-201486

z: 20.06.2013

Lehota na predkladanie ponuk alebo Ziadosti o Gicast’

Datum a cas: 29.07.2013 10:00

Jazyk (jazyky), v ktorom mozno predkladat’ ponuky alebo Ziadosti o Gcast’

Uradny jazyk/Uradné jazyky EU

(O

SK

ODDIEL VI: DOPLNKOVE INFORMACIE

VI.1)

VI.2)

V1.3)

INFORMACIE O OPAKOVANI OBSTARAVANIA

Toto obstaravanie sa bude opakovat’: Nie

INFORMACIE O FONDOCH EUROPSKEJ UNIE

Ano

Odkaz na projekt (projekty) a/alebo program (programy): Operacny program Vyskum a vyvoj, Prioritnd os 2 - Podpora
vyskumu a vyvoja, Opatrenie 2.2 Prenos poznatkov a

technoldgii ziskanych vyskumom a vyvojom do praxe.

DOLNUJUCE INFORMACIE
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V1.4)
V1.4.1)

V1.4.2)

V1.4.3)

VI.5)

VSetky potrebné informacie budd uvedené v sttaznych podkladoch.
Ziadosti o Ucast’ je potrebné dorucit’ osobne, kuriérom alebo postou. Zaujemca vlozi dokumenty / doklady do
nepriehl'adnej obalky, ktora musi byt’ uzatvorena, zabezpecena proti neopravnenému otvoreniu a oznacena

nasledovnymi Gdajmi:
- oznacenie: UZSIA SUTAZ - NEOTVARAT,

- oznacenie heslom sutaze: Cely nazov predmetnej Casti, na ktord zaujemca predklada Ziadost' o Ucast,
- obchodné meno a sidlo alebo miesto podnikania zaujemcu,
- adresu osoby podla § 7: IMUNA PHARM, a.s., Jarkova 269/17, 082 22 SariSské Michalany

Pri doruceni Ziadosti o Ucast’ je rozhodujlci datum a Cas dorucenia na adresu IMUNA PHARM, a.s., Jarkova 269/17, 082

22 Sariéské Michal'any a nie datum odoslania Ziadosti o cast’ prostrednictvom posty alebo kuriéra. Ziadost o Gcast
predloZena po uplynuti lehoty na predkladanie Ziadosti o Ucast’ sa vrati zaujemcovi neotvorena.

ODVOLACIE KONANIE

Organ zodpovedny za odvolacie konanie

Urad pre verejné obstaravanie

Vnutrostatne identifikacné Cislo: 31797903
Dunajska 68, P.0.BOX 58, 820 04 Bratislava 24
Slovensko

Telefon: +421 250264176

Fax: +421 250264219

Internetova adresa (URL): http://www.uvo.gov.sk
Organ zodpovedny za mediaciu

IMUNA PHARM, a.s.

Vnutrostatne identifikacné Cislo: 36473685

Jarkova 269/17, , 082 22 Sariéské Michal'any
Slovensko

Telefon: +421 556809304

Fax: +421 556809338

Email: boda@imuna.sk

Internetova adresa (URL): http://www.imuna.sk
Podanie odvolania

Presné informécie o terminoch na podanie odvolania: Presné informacie o terminoch na podanie odvolania: Ziadosti o

napravu sa podavaju podla § 136 zakona o verejnom obstaravani a namietky sa podavajl podla § 138 zakona o

verejnom obstaravani.

Urad, od ktorého mozno ziskat’ informacie o podani odvolania

Urad pre verejné obstaravanie

Vnutrostatne identifikacné Cislo: 31797903

Dunajska 68, P.0.BOX 58, 820 04 Bratislava 24
Slovensko

Telefon: +421 250264176

Fax: +421 250264219

Internetova adresa (URL): http://www.uvo.gov.sk
DATUM ODOSLANIA TOHTO OZNAMENIA
25.06.2013
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